
JPHGS SLING SWIVEL STUD - QUICK DETACH STUD ADAPTER FOR
FREE FLOAT TUBE

Heavy duty steel stud clamps securely into any of the cooling slots on a V-Tac
handguard to provide a forward sling-mounting point. Also accepts a folding
bipod that attaches to a swivel stud.

Attributes

Name: QUICK DETACH STUD ADAPTER FOR FREE FLOAT TUBE
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000076
Mfr. No.: JPHGS
Material: Steel
Style: Rifle Mount
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm
UPC: 812872021386

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den JPHGS SLING SWIVEL
STUD J P ENTERPRISES QUICK DETACH STUD
ADAPTER FÜR FREE FLOAT TUBE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des JPHGS SLING SWIVEL STUD von J P ENTERPRISES. Dieser Adapter
ermöglicht eine sichere Befestigung von Riemen und Zubehör an Ihrem VTac Handguard. Um die Sicherheit und
eine ordnungsgemäße Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen oder Schäden
zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern und verwenden Sie es nicht in deren Nähe.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Sling Swivel Stud nur mit kompatiblen Handguards und Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass der Stahlstift sicher in den Kühlrippen des Handguards sitzt, bevor Sie ihn
verwenden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf den Sling Swivel Stud, um Brüche oder Versagen zu verhindern.
Verwenden Sie keine beschädigten Teile. Tauschen Sie defekte Komponenten sofort aus.
Seien Sie vorsichtig beim Anbringen und Abnehmen von Zubehör, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Sling Swivel Stud:

Stellen Sie sicher, dass der Handguard sauber und frei von Schmutz ist.
Führen Sie den Stahlstift vorsichtig in die Kühlrippen des Handguards ein.
Überprüfen Sie, ob der Stift fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Befestigung des Slings:

Haken Sie den Sling an den SwivelStift.
Überprüfen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass der Sling sicher befestigt ist.

Befestigung eines Zweibeins:

Wenn Sie ein klappbares Zweibein verwenden, stellen Sie sicher, dass es korrekt am SwivelStift
befestigt ist.
Testen Sie die Stabilität des Zweibeins vor der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Trennen Sie alle Materialien, wenn möglich, um Recycling zu ermöglichen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben müssen. Für
spezifische Fragen oder Unterstützung sollten Sie sich an den Hersteller oder den Händler wenden, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.



Diese Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, Ihnen zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Halten
Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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JPHGS Sling Swivel Stud Quick Detach Stud Adapter
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the JPHGS Sling Swivel Stud Quick Detach Stud Adapter for your free float tube. This
product is designed to provide a secure and convenient slingmounting point on your VTac handguard. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the sling swivel stud and its components before each use for signs of wear or damage.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sling swivel stud is securely clamped into the cooling slots of the VTac handguard before use.
Do not exceed the weight limit specified for the sling and any attached accessories.
Avoid using the product in conditions that may compromise safety, such as extreme temperatures or wet
environments.
Use only compatible accessories with the sling swivel stud to prevent accidents or equipment failure.
Always ensure that the sling is properly attached before moving or handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the cooling slots on your VTac handguard.
Align the JPHGS Sling Swivel Stud with the desired slot.
Firmly clamp the stud into the slot until it is secure. Ensure it does not move or wiggle.
If using a folding bipod, attach it to the swivel stud following the manufacturer's instructions for the
bipod.

Usage:

Attach your sling to the swivel stud, ensuring that it is securely fastened.
When not in use, detach the sling and store it in a safe location.
Regularly check the tightness of the swivel stud to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the materials when possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the JPHGS Sling Swivel Stud Quick Detach Stud Adapter, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and maintenance of your JPHGS Sling Swivel
Stud will enhance your experience and ensure safe handling of your equipment.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el JPHGS
SLING SWIVEL STUD

Introducción
Gracias por elegir el JPHGS Sling Swivel Stud de J P Enterprises. Este adaptador de rápido desmontaje está
diseñado para su uso en tubos de flotación libre y proporciona un punto de montaje seguro para tu sling. Esta guía
te proporcionará información importante sobre el uso seguro del producto, así como instrucciones para su
instalación y manejo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el JPHGS Sling Swivel Stud únicamente con armas de fuego y accesorios aprobados.
No sobrecargues el punto de montaje; sigue las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que el adaptador esté correctamente instalado antes de usarlo.
Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al manipular armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Montaje del Estudio:

Localiza las ranuras de refrigeración en el guardamanos VTac.
Inserta el JPHGS Sling Swivel Stud en la ranura deseada.
Asegúrate de que el estudio esté bien asegurado y no se mueva.

Conexión del Bípode (si se utiliza):
Conecta el bípode plegable al estudio giratorio según las instrucciones del fabricante.
Verifica que todas las conexiones estén firmes antes de usar.

Uso

Al usar el sling, asegúrate de que esté correctamente ajustado y que no interfiera con el funcionamiento del
arma.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el producto en situaciones de caza o
tiro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el JPHGS Sling Swivel Stud, sigue las normativas locales sobre la eliminación de
productos de acero.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje de metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el distribuidor o
fabricante local. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la fecha de compra.



Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu JPHGS Sling Swivel
Stud de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité pour le JPHGS Sling Swivel Stud

Introduction
Merci d'avoir choisi le JPHGS Sling Swivel Stud de J P ENTERPRISES. Ce produit est conçu pour offrir un point de
montage de sangle avant sur votre gardemain VTac. Afin de garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour le stud.
Évitez d'utiliser le stud dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le stud.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
Fixation : Insérez le stud dans la fente de refroidissement de votre gardemain VTac.
Vérification : Assurezvous que le stud est solidement fixé avant d'utiliser le produit.

Utilisation

Montage de la sangle : Attachez la sangle au stud en vous assurant qu'elle est bien sécurisée.
Utilisation du bipied : Si vous utilisez un bipied, assurezvous qu'il est compatible avec le stud de rotation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en acier et en aluminium.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per JPHGS Sling
Swivel Stud

Introduzione
Grazie per aver scelto il JPHGS Sling Swivel Stud di J P Enterprises. Questo prodotto è progettato per fornire un
punto di montaggio sicuro per la slinga anteriore e un bipiede pieghevole su handguard VTac. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Verificare eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Assicurarsi che il montaggio sulla slinga e sul bipiede sia sicuro prima dell'uso.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.
Utilizzare solo accessori compatibili con il JPHGS Sling Swivel Stud.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per evitare lesioni agli occhi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verificare che il handguard VTac sia compatibile con il JPHGS Sling Swivel Stud.
Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Fissare il robusto stud in acciaio in uno degli slot di raffreddamento sul handguard VTac.
Assicurarsi che il stud sia saldamente bloccato in posizione.
Se si utilizza un bipiede pieghevole, collegarlo al stud girevole seguendo le istruzioni del produttore del
bipiede.

Uso:

Quando si utilizza la slinga, assicurarsi che sia ben fissata al stud.
Controllare periodicamente il montaggio della slinga e del bipiede durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sul JPHGS Sling Swivel Stud, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
presso cui è stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere il numero di serie e la prova di acquisto a portata di
mano per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il JPHGS Sling Swivel Stud. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire un'esperienza positiva e senza incidenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla JPHGS SLING SWIVEL
STUD

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup JPHGS Sling Swivel Stud od J P Enterprises. Ten produkt jest zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu bezpiecznego i wygodnego montażu pasa na rękojeści VTac oraz do mocowania składanego
dwójnogu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe
i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o przestrzeganie następujących wytycznych:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z korzystaniem z produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Podczas korzystania z JPHGS Sling Swivel Stud, pamiętaj o następujących środkach ostrożności:

Upewnij się, że wkręt jest mocno zamocowany w otworze wentylacyjnym rękojeści VTac.
Sprawdź, czy pas jest prawidłowo przymocowany do wkrętu przed rozpoczęciem użytkowania.
Nie przeciążaj produktu, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem, np. jako punkt zaczepienia dla
zbyt ciężkich obiektów.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać JPHGS Sling Swivel Stud, wykonaj poniższe kroki:

Instalacja:

Wybierz odpowiedni otwór wentylacyjny na rękojeści VTac.
Wkręć stalowy wkręt w wybrany otwór, upewniając się, że jest on mocno osadzony.
Jeśli korzystasz z składanego dwójnogu, zamocuj go do wkrętu zgodnie z instrukcją producenta.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu, przetestuj stabilność mocowania, delikatnie pociągając za pas.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążenia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Po zakończeniu użytkowania produktu, prosimy o odpowiedzialną utylizację:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne zasady dotyczące recyklingu metali.
Upewnij się, że wszystkie części produktu są odpowiednio zutylizowane w sposób przyjazny dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz pod ręką informacje dotyczące produktu, takie jak numer
modelu oraz miejsce zakupu.



Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania JPHGS Sling Swivel Stud jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie
powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu. Regularne kontrole oraz
odpowiedzialne użytkowanie przyczynią się do długowieczności produktu oraz bezpieczeństwa jego użytkowników.
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JPHGS SLING SWIVEL STUD Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Onnittelut JPHGS SLING SWIVEL STUD tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
kestävä kiinnitys VTackäsiaseen jäähdytysrakoihin. Tässä käyttöohjeessa esittelemme tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttötietoja varmistaaksemme, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen enimmäiskuormitusta.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita, kuten taitettavaa bipodia.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat puhtaita ja vapaita liasta tai rasvasta ennen asennusta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Irrota kaikki vanhat tai vaurioituneet kiinnikkeet.
Aseta terästappi VTackäsiaseen jäähdytysrakoihin.
Varmista, että tappi on kunnolla paikallaan ja kiinnitä se tiukasti.
Tarkista, että tappi on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttämistä.

Käyttö:

Kiinnitä hihna tai bipodi tappikiinnitykseen.
Varmista, että hihna on säädetty oikein ja että se ei ole liian tiukka tai liian löysä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ympäristösäännökset ja ohjeet ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot. On
tärkeää, että saat oikeaa tietoa ja tukea tuotteen turvalliseen käyttöön.

Kiitos, että valitsit JPHGS SLING SWIVEL STUD tuotteen. Turvallinen ja oikea käyttö varmistaa, että voit nauttia
tuotteesta pitkään!
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Säkerhetsinstruktioner för JPHGS SLING SWIVEL
STUD

Introduktion
Tack för att du valt JPHGS SLING SWIVEL STUD från J P ENTERPRISES. Denna produkt är designad för att ge en
säker och stabil fästdel för remmen på din VTac handguard. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Undvik att överbelasta fästdelen. Följ rekommendationerna för maximal viktkapacitet.
Kontrollera att stålstudden är korrekt fäst innan du använder produkten.
Var medveten om omgivningen och undvik användning i farliga områden.
Använd skyddsglasögon och andra säkerhetsåtgärder vid installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Sling Swivel Stud:

Identifiera kylspåren på din VTac handguard.
Skruva in stålstudden i det valda kylspåret tills den sitter ordentligt fast.
Kontrollera att studden är säker och inte kan lossna.

Användning av Sling och Bipod:

Fäst remmen i sling swivel studden.
För att använda ett vikbart bipod, anslut bipoden till sling swivel studden enligt bipodens instruktioner.
Se till att både remmen och bipoden är korrekt fästa innan användning.

Underhåll:

Rengör produkten regelbundet för att förhindra rost och slitage.
Kontrollera stålstudden och handguardens fästen för skador eller slitage innan varje användning.

Avfallsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är defekt eller skadad, se till att den inte kan användas innan den kasseras.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella
webbplats.

Vi tackar för att du valt JPHGS SLING SWIVEL STUD och hoppas att du får en säker och effektiv användning av
produkten.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro JPHGS
SLING SWIVEL STUD

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili JPHGS Sling Swivel Stud od společnosti J P ENTERPRISES. Tento robustní ocelový
stud je navržen tak, aby bezpečně upevnil popruhy a příslušenství k vašemu zařízení. Aby bylo zajištěno bezpečné
používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je správně nainstalován a zajištěn.
Produkt používejte pouze k zamýšlenému účelu, tedy k upevnění popruhu nebo příslušenství.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stav produktu, abyste se ujistili, že není poškozený nebo opotřebovaný.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a zlikvidujte ho podle pokynů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je rukojeť VTac čistá a bez nečistot.
Při upevňování popruhu se ujistěte, že je stud pevně zajištěn, aby nedošlo k uvolnění během používání.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při používání skládacího bipodu se ujistěte, že je správně připojen k otočnému studu.
Dodržujte doporučené maximální zatížení pro popruh a příslušenství.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci.
Očistěte chladicí slot na rukojeti VTac.
Vložte stud do chladicího slotu a zajistěte ho podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je stud pevně zajištěn a nehybný.

Použití:

Připojte popruh nebo příslušenství k upevněnému studu.
Před použitím ověřte, že je vše správně upevněno a zajištěno.
Během používání pravidelně kontrolujte, zda se nic neuvolnilo.

Pokyny pro likvidaci
Produkt zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak správně zlikvidovat produkt, obraťte se na místní úřady nebo recyklační střediska.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaný servis nebo prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání našeho produktu.


